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o. IOpii Muyux

I3 HEBIAOMUX JIMCTIB BUKIIALAYIB
I CTYAEHTIB KUCBO-MOTUJISHCbKOI AKAJEMII
OCTAHHBOI TPETUHMU XVII cr.

Y daniit cmammi 6600ssmuvcst 0o Haykoeoeo 00icy YHIKAAbHI AucmU, IKI NPOAUGAIOMb C8IMAO HA GHYMpPIUL-
Hio icmopito Kueso-Moeunsncokoi akademii, dyxoenuii ceim ii cmyodenmis i eukaada 4ia.

Kueso-MorunsHcbka akaaemiss (KMA) Brnuca-
Jla OMHY 3 HaWSCKpaBillMX CTOPIiHOK B iCTOpiio
VYkpainu. Lleii cTapoBUHHUIT HayKOBO-Iledaroriy-
HUI 3aKJjam naB CBITOBi IIijie TPOHO BUAATHUX (i-
JocodiB, T€OJIOTiB, ¢i0JIOriB, TUCbMEHHUKIB, ITOE-
TiB, iCTOPUKIB, MeaaroriB TOIIO, ajiec HacaMIlepea —
CBSIIEHHOCHYXUTENiB. JlocuTh cKaszaTu, 11O TiJlb-
ku cBatux [IpaBocnaBHoi Lepksu KueBo-Moru-
JISHCBbKa akajeMisl majna ax cim!

Ictopis KueBo-MorunsHcbKoOi akaaemMii npu-
BepTaia 10 cebe yBary MOCIiIHUKIB yxKe HalpUKiH-
i XVIII cr. i nepiuuMu 3 HUX OYyJIU ii BUTTYCKHUKMU.
V XIX — mou. XX ¢T. mpo Hei Oynu HanmucaHi QyH-
IaMeHTaJIbHi JOCIiIKEHHSI BUSHUX PSOY CJIOB'STHCh-
KMX KpaiH, Hacamriepen B. AckoueHncekum, C. I'o-
ayoesum, B. EitHropHom, M. MakcuMoBuUYEM,
M. ITetpoBum, M. Cymuosum, K. XaprammoBu-
yeM, O. f610HOBCchKMM Ta iH. Tomi X O0yj10 BUZAHO
HU3BKY JIXKepell, o ctocyBanucsa ictopii KMA. B pa-
ISTHCHhKUI 4yac us Tpaaulis Oyia rpydo mepepBaHa,
npo "MoruistHKY" nuine mo0iXKHO 3raayBajy B y3a-
raapHiolounx mpausx. [loka3zoBoio Oyla moJs
K. XapmrammoBuya— TBOpUS (pyHIaMEeHTaJbHOIL
npaui Mpo BUNYCKHUKIB i BUKkjagadiB Kueso-Mo-
TUIASHCHKOI akajmeMii, KOTpi 3poOuUaMn BeJIWUEe3HUM
BHECOK y PO3BUTOK POCIiiiCbKOI KyJIbTYpH, He Kaxy-
YW BXE€ TpPO KyJbTypy yKpaiHchKy. K. Xapmamiro-
BUY He 3MiI BUIATH 2-ii TOM CBOEI Mpalli, iioro 6yJo
3BIJILHEHO 3 po0OTH, HaBiTh 3aciaHo. 3a 20 ocTaH-
HiX POKiB CBOT'O XXMTTS 3a paAsiHCbKOi BJlaiu BiH OyB
Mo30aBJICHUI MOXJIUBOCTI CTBOPUTHU SIKYCh TiIHY
MOro TajJaHTy piu i TaKi YMOBU XUTTSI BKOPOTUIU
oMy BiKy.

Jlume B 4acu XpyIIOBCHKOI "Bimjuru" 3HOBY
oyvau 3'IBIATUCS TTpalli, IpUCBsIYeHi icTopil Kne-
BO-MOTrWIsSIHCHKOi akajaeMii a0 OKpeMUM acneKkTaMm
i1 misnpHOocTi. Cepen HUX BUTiZHO BUpi3HsIACS mpa-
ost 3.1. XwxHsk [1]. IlisHime (B poku "3acTom")
3HOBY TBOPUY Mpalo y LIbOMY HampsiMKy Oyjio maii-
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Xe MPUITMHEHO 1 TIIbKU IIiCJSl MPOTOJOILIEHHS ca-
MOCTIilfHOI YKpaiHChKOI JepXKaBu 1ig podoTa 3Ha4-
HO akTuBizyBasacsi. CBiZTUeHHSIM IIbOT'O € BUIAHHS
B YKpaiHi JOMOBHEHOTO HOCHiIKeHHS A. 2KyKoB-
CbKOTO, ITpucBsiueHoro cB. [leTpoBi Moruii [2], KaH-
munaTtchbka nuceprTanis C. P. Karamnuk ta in. Huni
3aBEPIUIYETHCS IIIATOTOBKA OO APYKY (yHIaMeH-
TaJbHOTO BUIAAHHS €HIIMKJIONIEAUIHOTO TUITY, TIPH-
cBsiUeHOro OiorpadisiMm cnyaeiB, BUKJIaaadiB Ta Mo-
kpoButesniB KMA. KojiekKTUBOM aBTOPiB CTBOPEHO
BXe COTHi cTaTeii, KOTpi 3HAYHO JOMOBHIOIOTH J0-
TeIepiliHi ysIBIeHHs IIpo Micie i posb KMA B icTo-
pii He TiIbKKU YKpaiHu, a i psAly CyCioHiXx KpaiH Ta
nepxaB. OmHaK, TaIbMyIOYUM (PaKTOpOM € HEIOo-
CTaTHICTb JXepelbHol 6a3u. TyT € K 00'€eKTUBHI
MPUYMHHU (3arubesib IKepes, 0COOJIMBO Mid yac Imo-
xex KueBa ta KMA y 1651 ta 1811 pp.), TaK i
cy0'ekTuBHI (3a00poHM "3BepXy"' Ha MOCIiIKEHHS
JaHoi mpobjemMaTuku, 6pak KBajlipiKoBaHUX Kal-
piB). [Iparnyum nmpuHaiiMHi 4aCTKOBO JiKBiZyBaTH
L0 IIPOTaJINHYy, IMTOJAEMO Aajli P HOBOBUSIBIEHUX
HaMU apxXiBHUX TOKYMEHTIB. Yci Ili JOKyMeHTHU 30e-
piratotbcsl y ckiaani daminbHoro apxiBy Inni Ho-
BULILKOTO (BiH ckiagae 6 (ojiaHTiB), 110 3HAXO-
nutbes y @. 11 IHctutyTy pykonuciB (mani — IP) Ha-
yKOBoOi 6i0miorexn iMm. BepHancwkoro (mani — HB)
HauioHanbHoi Akanemii Hayk YKpaiHu (mami —
HAHY). Inng HoBunupkuit (30-1i pokn XVII ct.—
1704) moxoauB 3 K0O3albKO-ILISIXeTChbKOI POOVHU,
iMoBipHO BuMBcst y KMA. 3a rerbmanarty JI. MHo-
TFOTPillIHOTO BiH CTBOPUB MOJK HaiiMaHO1 KiHHOTH i
TaKMM YMHOM CTaB OXOUYEKOMOHHUM ITOJIKOBHUKOM.
I[lepeauyBawouu maaiHHS MHOTrOrpiliHoro, mne-
peiimroB Ha ciayx0y Peui [TocmmonuToi i ctaB KoMeH-
paHToM M. lumep Ha KuiBmuHi. OCKiJbKHY 1ie Mic-
TO pO3TallOBaHe Ha TOMIMIHBOMY KOPIOHI MixX
MockoBcbhKoI0 nepxkaBoto Ta Piyuio [TocnonuTtoro,
HoBulibkuit MaB mpOBagNTH iHTEHCUBHY KOPECITOH-
IeHuio 3 ypsaoM retbMaHa I. CamoiiyioBu4a, MocC-
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KOBCbKMMMU BOEBOJIAMMU, 3 TIPEICTABHUKAMU MPaBO-
CJIaBHOTO JTyXOBEHCTBA, KMIBCbKUM YpPSIZIOM TOIIO.
Bci i mokyMeHTH BiH n0aiinuBo 30epiras. 3 1674 p.
Hosunbskuit ctaB Ha ciayx0y mo I. CamoitnoBuya i
BipHO CIyXUB oMy, a moTiM rerbMaHoBi I. Ma3ze-
mi. byB HaBiTh Haka3HUM reTbMaHoM (1679). Bayk
1. HoBunbkoro — IleTpo, 110 CAYyXMB KaHIIEJISIpUC-
TOM, Yy cepenuHi 70-x pokiB XVIII ct. ymopsaakyBaB
KOpECIOHAEHIIiI0 aifa i TaK BUHUKIO 6 dojiaH-
TiB [3]. ¥ npyromMy TOMi MiCTSIThCSI Maiixke BUKIIIOU-
Ho Jnuctu 1o I. HoBunbkoro, mucaHi reTbMaHOM
I. CamoitnoBruueM, y TpeTbOMY—IIOCTOMY — JIMC-
TH IesIKUX MoJKoBHUKIB (I. MakcumoBuua, JI. Ciu-
KM Ta iH.). Hamry ocoGiuBy yBary ImpuBepHYB IIep-
1M ToM, ne 3i0paHo aucTu, nucaHi 1o I. HoBuib-
KOTO TepeBaXXHO TyXOBHUMM 0cO0aMu, B T.4. i Ta-
KMMU, KOTpi 6y;u TicHo noB'si3aHi 3 KMA (IHokeH-
tiit ['izens, Bapmaam fAcuHcbkmii Ta iH.). Lleit 30ip-
HUK MU TUJIAHYEMO BUIATH MOBHICTIO, a TYT MOJA€E-
MO JIMIIE Ti TUCTH, Y IKUX O€3MOCcepeHbO NAEThCS
npo KueBo-MoruiasgsHCbKY akaaeMilo.

Hacammnepen BindHaunMo 8 IMCTiB, MMCAHUX iTy-
meHoM KueBo-Mexuripcbkoro MmoHactups CBsITo-
ro Criaca ®@eopnociem BacbkOBChbKUM, SIKWiT HAaBUYaB-
cs, a 3rogoM BukJanaB y "MorunasgHui". OckiibKu
OTO JTMCTU HaMU TIOfaHi MO APYKY y iHIIOMY BU-
JNaHHi, TYT HABOAMMO TEKCTH JIMILE OBOX i3 HUX.
(Ne No 1—2). ¥V mepiiomy 3 HUX aBTOpP TOBiTOMJISIE
I. HoBunbkomy, Tofi 11e TMMEPChKOMY KOMEHIaH-
TOBI, 10 BiH IeperntiB 3a 100 3JI. #OTO KHUTH i Iie-
pecunae iXx. OMHOYAaCHO BiH MOBIiTOMJISIB IIPO A03Bia
pektopa KMA (HuM toni 6yB Bapnaam SlcuHCHKMIT)
natu HoBunbkomy msg npouutaHHs bioiito (iiMo-
BipHO, 11e 6ysa OcTpo3bKa 6i6ist, sky 1. Pegopos
BuapyKyBaB y 1581 p.)- Lla bi6ais moxonuia 3 6i0-
moreku KMA i BachbKOBCHbKMII IIPOCUB CBOEYACHO
MOBEPHYTH ii Ha Miclle. € y IbOMY JIMCTI i AesIKi iHIIIi
BaxIuBi ¢akTu (IIOZO aceKypallii Ha MAa€ETHICThb
HoBocinku Ha KuiBIIMHI), ajie BOHU BXe HE MalOTh
BigHoweHHs 10 ictopii KMA. Y HacTynmHOMY JUCTI
BacbkoBcbkuil nepenpoiryBaB HoBuibkoro 3a e,
110 HE MOXE 0COOMCTO 3yCcTpiTu Moro. IlpuumHa
Oysia moBaxkHa. 3 HaKa3dy MOCKOBCHKOIO OOsipuHa,
HareBHE OJHOTO 3 KUIBCHKUX BOEBOJ, BachKOBCh-
KWl MaB yepe3 AeHb OyTu B KueBi i Opatu yyacTp y
MoJieOHi 3a 3gopoB'a maps Onekcist I. BomHouac BiH
MaB B3STH Y4acThb y TOXOPOHi 3a0UTUX (MOJIsIKaMu?)
yeHLiB borosiBieHchkoro bpaTtchkoro MoHacTups
y KueBi i BUrosocutu HaarpoOHe cJioBO. Yke onuH
et dakt 3acBiguye ponb ®eomocis BackkoBCBKO-
ro SIK BUAATHOTO IPOIMOBIAHUKA, SKUN BUPIZHSIBCS
HaBiThb Ha sICKpaBoMy TJi Bukjaagadie KMA. Ille
onuH nauct Peonmocis BacbKOBCHKOTo Bia
1 .X. (21 .IX)) 1672 p. mogaHO HaMH 10 APYKY Y 30ip-
Huky npaus IP Hb HAHY. Tyt € BaxiuBa 3BicTKa
npo KoaumHboro pekropa KMA, irymena CBsTO-
MuxaitniBcbkoro 30J0TOBEPXOT0 MOHACTUPS Y

Kuesiy 1655—1677 pp., BUZaTHOTO YKPaiHCHKOTO
icropuka ®conocists CodonoBuua. OcTaHHIi Ha
nouatky 70-x pokiB XVII cT. BUKOHYBaB 000B's13-
Ku MicueobaoctuTeass KuiBchbKoi MUTPOIIOJIi i B Ta-
Kili SIKOCTi 3BepTaBCs O HOBOOOpaHOIO reTbMaHa
I. CamoitnoBrya 3 IpoXaHHSIM TIPO ITOTIOMOTY KU-
iBCbKMM MOHACTUpPSIM. Y BiANOBiAb BiH OTpUMaB
JUCcTa Big reHepaiabHoro cyanai B. JloMoHTOBHUuA,
SIKM/ BUMaraB He 10Ky4YaTu reTbMaHOBI IEPKOBHU-
MU IUTaHHSIMU, 60, 3a ctoBamMu CaMoiisioBUYa, BiH
"llie ... 3 TOCMOAApCTBOM HE BIIOpaBCS i Terep Mae
po 1o aymMaTtu".

HacrtymHi gBa muctu 6ynu nucani go 1. HoBunb-
koro Bukjagayamu KMA o. [lappeniem PomoBu-
yeM (HaMicCHUK BpaTchKoro MoHacTupsI) Ta iEpoMo-
HaxoM MurtpodanoM (OpaoBcbKUM), IpodecopoM
Kjacy cuHtakcucy. OcTaHHE iM'sI, 1O pedi, B3araii
He OyJ10 BimoMUM. ¥ CBOIX JIMCTaX, HAIIMCAHUX Maii-
XK€ OJHOYAaCHO, aBTOPM BUCJIOBIIOBAIU TIMOOKY
BIsIYHiCTh HOBUIIbKOMY, BiTOMOMY SIK TOKPOBUTE-
neBi KMA, npuuyomy, o. IlapdeHiii poObuB me Bix
iMeHi Bcix mpodecopiB ("3 ycima npodecopamu Ha-
moro kKojeriymy*'). Bin xe maB I'puropitro HoBuib-
KOMY BiIMiHHY XapaKTepUCTUKY, MiIKpeCII0oun,
1o Toi, "dK y HayKax, Tak i B yecHoTax bory Ha
XBaJy i mpe3alHOMYy iMeHi Ballloi MOCTi, MUJIOCTU-
BOTO ITaHA MOOpoIis Moro, mporpecye..." o. Mur-
podaH MOBiTOMIISIB TAKOX MPO I1aCIMBE TOBEPHEH-
Hsa 1o KMAii cniynes, cuna I. HoBunbkoro — I'pu-
ropisi, mpo MPUWHATTS #Oro B "KOMIIYT" Ta 0C00-
JIMBY Haja HUM oIriky. lle gyxe BaxkjiMBe MOBiAOM-
JICHHS, JI¢ YiTKO BKa3Y€EThCS Ha iCHYBaHHS "KOMIY-
Ty", TOOTO CIINCKY CTYIEHTIB, MpUAHATHX 10 KMA
Ha MEeBHUU Kypc, y JAHOMY BUNAAKy — CUHTAKCHC.

Hani iayTh 5 TUCTiB, MMcaHUX caMuM ['puropi-
eMm HoBunbkum no 6areka. (Ne Ne 5—9). Caig Kinb-
Ka CJIiB cKa3aTu mpo 1o ocodbucricts. I'. HoBuIlh-
kuit BunBca y KMA sk minimym y 1696—1697 pp.,
OyB KaHIIEJASIPUCTOM, 3rOIOM — MOJKOBHUKOM OXO-
YeKOMOHHOTI0O 0aThKiBCHKOTO ITOJKY. IlinTpuman
I. Mazeny y iioro aHTMKOJIOHiaJIbLHOMY ITOBCTaHHi,
a micyigd mopa3Ku TMOBCTAHHSI eMirpyBaB 3 reTbMa-
HoMm 1o Mounasii. [To cMepti Mazenu moBepHYBCS
3 MOBUHHOIO i 3 Haka3y [leTpa I OyB moceeHuit y
MockBi, ne mictaB 3MOry 3aiiMaTtucs Haykoio (Ie-
peknanu, 6i6miorpadis Tomo). Y 1712 p. iforo Oyio
3acinaHo no Cubipy, ne BiH cTBopuB mepiny B Po-
CiliCBKili iMmepii eTHorpadiuyHy Ipalio, IpucBsIUYe-
Hy omnucoBi HaponiB Cubipy, Hacammepea XaHTiB
(ocTakiB). Yxe B 1721 p. ii Oyio BuOaHO HiMellb-
kot MoBoiw. I'. HoBuubkuit TpariuHo 3aruHyB Bif
PYKH SI3UYHUKIB y CHOIpChbKOMY 3aclaHHI MixX
1725—1730 pp.

Jluctu I'puropiss HoBunbkoro go 6atbka € 6e3
nepeOiblIeHHsT YHIKaJIbHUMU, aiXxe Ioci Oyau Bi-
IIOMI JIMIIIe MOOAMHOKI JIMCTU cIynciB "MoOTuIIsTH-
ku" XVII ct. Tyt ke MaeMO MEBHUIA, X0U i HEBEJIU-



KAN KOMIUJIEKT. 3 HbOTO BUAHO, 11O JUCTYBaHHS
cHMHa i1 6aTbKa OyJ0 cUCTEeMaTUUYHUM, TOBiLyEMOCS
PO KOJIO MUTaHb, 3aTOPKHYTHUX Yy Lill KOPECITOHAEH-
wii. Brmagae y Bivi HaA3BUYaHO I1IaHOOJMBE CTaB-
JIEHHS1 CMHa 10 0aTbhKa, 3HAYHY YaCTUHY TEKCTiB LIMX
MocJiaHb 3aiiMaloTh MobaxkaHHs 310POB'sl, MOIIKUA
3a 0aTbKiBChbKi 0JIarOCJIOBEHHsI, MPUBITAHHS 3 HO-
BUM POKOM, 3 moyatrkoM Benukoro mocrty, rnob6a-
JKaHHS IIACAMBO 3yCTPIiTU MaiOyTHIiN BenukneHs; €
TYT i MOBiZOMJIEHHSI TIPO CBOE XUTTSA-OyTTs, X04a i
JIJAKOHIYHi, TUTIOBiI NIPOXaHHS CUMHA A0 O0aThbKa JaTu
rpoiiieil Ha ApoBa, Ha KyHTYII, IIAMKy, MOAsSKa 3a
oTpuMaHi pedi. XapakKTepHO, 110 HaBiTh Y LIUX, CYTO
NpUBATHUX, JUCTAX iXHilA aBTOp, cnydeid KMA,
MOCIYTOBYETHCSI iHO3EMHUMU MOBaMu (y JaHOMY
BUIIAJIKy TTOJIbChKOIO Ta TATUHCHKOIO), MUIIIE TUCTA
KasirpadiyHUM TMOYEpPKOM, BPEITi BUKOPHUCTOBYE
BUIIYKAHUIN CTWJIb, 3 LIUTYBaHHSIM CBSITOrO MUCH-
Ma (1IEpKOBHOCJIOB'SSHCbKOI0 MOBOIO!), 3 BUKOPUC-
TaHHSAM 00pa3iB aHTHMYHOI Midosorii. OcTaHHE, y
MO€IHAaHHI 3 MPO3aiYHUMU peyaMu, B oYax cydyac-
HOTO YMTaya CIipaBiisie KoMiuyHuii edexr. Tak, mpo-
CcSIYM 3a KYHTYII i 1Iamnky, cnyaei "MoruiassHku"
MiAKPECTIOE, M0 TAKUM YUHOM BiH HiCTaHE 3aXUCT
Bin "¢ypii bopes”, To6TO Big nmiBHiuHOTO BiTpy (bO-
peEM Yy HaBHBOTPELbKiil MidoJiorii Ha3uBanu 6ora
MmiBHiYHOro BiTpy). Takoro pony CTW/Ib BiIXOAUTH
y munyie Bxe y XVIII ct. i renianpHa "Eneiga”
KoTtnspeBcbkoro nmporojiocuiia mo HbOMy PeKBiEM.
Y nopaTtkax Ao L€l myOJikauii HaBOAUTBLCS JUCT
menuka fAHa (IBaHa) JlaBellbKOTO. ¥ HHOMY 3HaX0-
IUTbCS Micle i I8 peuenTy s JiKiB, i AJs cKapr
Ha SBHO MaJly IUIaTHIO 3a JiKapChKi MOCIYTH, i To-
JITUYHUX HOBUH. MoXHa npumnyckartu, 1o JlaBe-
LIbKUI OyB omHUM 3 BUITyCKHUKIB KMA. Jlyke Bax-
JINBUM € T€, 1110 BiH OyB OJIM3bKUM 10 KOJUIIHHOTO
pektopa KMA, a B 1ieit yac apximanaputa Kueso-
ITeuepcrkoinaBpu IHokenrTis Nizens, i 6yB mocepen-
HUKOM B OOMiHi MOJITUYHUMU HOBUHAMU MK HUM

1. Xuxcnax 3.1. KueBo-MorwisiHcbka akageMmis.—K.,
1981—Bun. 2-e.

2. XK'yxoscekuii A. Tletpo Moruna i UTaHHS €THOCTI
uepkoB.—K., 1997.

Hayxogi 3anmucku. Towm 18. IctopuyuHi Hayku

i monkoBHUuKoM I. HoBuubskum. logamo, mo 4. Jla-
Belibkuii kB y Kuepo-IleuepcbkoMy MicTeuky pa-
30M i3 OpyXuHOW0, OyB noOpe 3HAllOMUIl 3 poau-
Holo HoBHUIIbKUX, JTiKyBaB HE TiJIbKM IMOJKOBHHUKA,
aine i itoro mepury apyxuny (Codim).

HacamkiHenb momaloTbCcsl YPUBKHM i3 TUIIOMA-
TUYHUX iHCTPYKLiii rerbMaHiB IlpaBoOepexxHOI
I'etbmanmunu Iletpa JlopomeHka Ta Muxaiina Xa-
HeHKa, ki ctocyroThcss KMA Ta aHaJdoriyHuUx
HaBYaJIbHUX 3aKJadiB Ha TUX 3eMJIsIX YKpaiHM I
Binopyci, xoTpi nepedyBanu min ¢popMalIbHOIO 3Bep-
xicTio koposs Peui IlocmonuToi, BKitoyHo 3 Kue-
BOM, KU 3a AHAPYCiBCbKMM mepeMup'sm 1667 p.
MaB moBepHyTucs mmig Baany [lonpmi. dius obox
reThMaHiB, sIKi BeJIl MixX 06010 O0pPOTHOY i TOTpHU-
MYBaJIMCSl Pi3HUX 30BHIIIHbOIIOJTITUUHUX Opi€HTa-
11ii1, Bce X OyJjia XapaKTEPHOI E€IHICTh Y MUTAHHSIX
PO3BUTKY BUIIOI OCBiTU B YKpaiHi, a TakoX i B Bi-
nopyci. BoHu X Oyau ogHOCTaMHMMM y MparHeHHi
MocJlabuTH BIJIUB €3YiTiB, 0co0suBo y KueBi Ta iH-
IIUX MiCTax, ie MaJii IMOCTATU MpPaBOCaBHi akajie-
Mii Ta riMHasii uyu kojeriymu. I 1e mpu Tomy, 1110
JlopolIeHKO HaBiTh TMOTO/XYBaBCS CKOPUTYBaTU
ymoBu lanmsinbkoro moroBopy 1658 p. i mitu Ha
MOCTYIIKU JIOTEpaHaM i KaJibBiHicTaM. Y BCSIKOMY
pasi, 11i TeKCTHU € AyXe Ba>KJIMBUMU, OCKIUJIBKM Bilo-
OpaxalTh HE3HaHi CTOPiHKM OOpOTHOU AEIAKUX
yKpaiHChbKUX reTbMaHiB 3a KMA, siky HaszuBaiu
AxaneMi€ro i mparHyiau JJIsl Hel cTaTycy, He Tipllio-
ro, HiX IS 3HaMEHUTOIo frel;IoHChKOro yHiBep-
cutety y KpakoBi. Bci Bulle3ragaHi JOKYMEHTH
MMOJAal0ThCSI HAMU MOBOIO opuriHamy. CKOpouyeHHs
PO3KPUBAIOTHCS, 32 BUHATKOM TPAAUILIIMHUX TUITY
w.m.— wasza mito$¢, nmpomnyiueHi jitepu 6epyTbcs
y nyxku. CriomiBaeMocCh, IO JaHa ITyOJIiKallis cra-
He y NPUroli JOCHimHMKAM iCTOpii HaIloi ajJbMa
MaTep, 0COOJMBO TPU CTBOPEHHI CUHTETUYHUX
npaib 3 ictopii KMA, sKi po3ropraloThCsl B Hall
yac.

3. 3apy6a B. H. YKparHCKOe KO3allKoe BOICKO B 6opboe
C TypelKo-TaTapcKoil arpeccueil (TociemHsiss 4YeTBEPTh
XVII B.).— XapbkoB. 1993.— C. 13—23.

f- Yuri Mytsyk

FROM UNKNOWN LETTERS BY TEACHERS AND
STUDENTS OF KYIV-MOHYLA ACADEMY OF THE
LAST THIRD OF THE 17" CENTURY

The article introduces to scientific use the unique letters which spill light on internal
history of Kyiv-Mohyla Academy, spiritual world of its students and teachers.
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1672, yepBus 14 (4).— MeXuripcbKMii MOHACTHD.—
Jlucr irymena MeKUripCbKoro MOHACTHPS i€pOMO-
naxa Peonocia Bacokoscbkoro 10 1. Hosumpkoro,
KOMeHIaHTa M. JIumep.

"Mici panie komendancie, wielce mnie m.panie
przy/jacie/ttu i dobrodzieju!

Ksiazki w.m.m. pana oprawiwszy, odsytam. Za
ktére datem sto zt.; Jeo m.ociec rector bratsky kijowski
posyta Biblij wm.m panu do czytania; o dwie rzeczy
przeze mnie pokornie uprasza w.m.m. pana by$ raczyt
wybaczyé, ze teraz tiie pisal do w.m.m. pana przy
posytaniu ksiagi, bo stysze barzo byt zabawny, druga,
uprasza, zeby ta Biblia czasu swego mogla znowu w
bibliothece zostawac, bedzie pisat przeze mnie do w.m.,
bo ja musze teraz Deo volante by¢ w Kijowie; za
assecuratiana Nowosiotki wielce dzigkuje w.m., swemu
dobrodziejowi, i przez pisanie bedzie dzickowat. Ja
przypominam w.m.m. panu, ze racz swych taskawych
obietnic in oblicionem puszaé; ktéremu zostaje
uprzejmny bogomodlca powolny Theodozy
Waskowsky, ihumen m/omastera/ k/ijowskiego/ m/anu/
p/roprio/.

Z Mezyhora, juny 4 a/nn/o 1672."

(HEHAHY. — IP. — @. 11. — Ne 13988. — Aémo-
epag, 3asipenuil neyamkor, SKA NO2AHO 30epeenacs.
Adpeca: "/.../panu lleliaszowi Nowickiemu, komendantu
prezidum jeo kr. m. dymerskiego, wielce mnie m.panu przy/
Jacie/tlowi i dobrodziejowi, pokornie oddac/".).

* He3HauHuii pparMeHT TeKCTy He 30epircs yepe3 MexaHiu-
He YLIKOXEHHSI PYKOITHCY.
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1673, 6epe3ns 27/17.— Mexuripcbkuii Caro-Mu-
KUIbChbKMIE MOHacTHP.— JIuer irymena Mexkuripcs-
Koro Monactupsa o. Peoaociss BacbkoBCbKOro 1o
1. HoBunbkoro, KomeHaanra M. /lumep.

"Ms$ci panie komendancie, wielce mdj m.panie
przy/jacie/Hu i dobrodzieju!

Dzi§ w piatek, dowiedziawszy si¢ o szcze$liwy/m/
przyjezdzie m.pana putkownika, naszego m.pana i
dobrodzieja, zaraz wysytam brata z poktonem nalezny/m/
do jeo m.; rad by/m/ serdecznie, jako w.m.m. pan przez
Szkorupskiego, wyrostka swego, raczy! mi powiedzie,
sam personaliter jeo m.oddaé¢ mdj unizony pokton, tecz
do Kijowa zaraz wyjezdzam, jutro za cara jeo m.bedzie
moteben, zateo pana bojaryna pirszy, gdzie koniecznie
i mnie by¢ przykazano; do teo w niedziele zaraz pogrzeb
bedzie ty/m/ pozabijanym brackim zakonnikom, na
ktéry/m/ Deo innante ma/m/powiada¢ kazanie; na mnie
ta funkcyja wtozona, za czym unizenie w.m.m. pana,
jako dobreo mego przy/jacie/tta, uprasza/m/: chciej mie
excuzare przed jeo m; skoro powrdce z Kijowa, jako
najpredzej, Boza pomoca, bedzie si¢ starat powrdcié i
nawiedzi¢ jeo m.Prosz¢ z bracia moja o favor

przyjacielski przed jeo m.panem putkownikiem u
w.m.m.m. pana, ktéremu zawsze jestem

Z Miezyhora,
marty 17
a/nn/o 1673.

utramque faemscitatem zyczacy stuga
i bogomodica Theodozy Waskowsky,
ih/umen/ m/onastera/ k/ijowskiego/
m/anu/ p/roprio/.

(HBHAHY.—IP— ®@. 2.—Ne 13993.—Asmoepad,
3asipenuil ocobucmoro newamkoio D. Bacvkoscvioeo.
Adpeca: "Memu wiele m.panu przy/jacie/llowi i
dobrodziejowi jeo  m.panu  Heliaszu ~ Nowickiemu,
komendantu praezidy jeo kr.m. dymerskieo, memu m.p.
pokornie oddac ".).

3

1696, xxoBTHs 5 (BepecHs 25). — Kuis.— Jluct mo-
Haxa Murpodana (OpaoBcbkoro), npocgecopa cuH-
Takcucy Kueso-MormisitHebkoi AkaieMii 10 oJIKOB-
Huka Lt HoBunbkoro.

"Ich carskiego prze$wietnego majestatu Wojska
Zaporozkiego msci panie putkowniku komonny, mnie
wielce msci panie i dobrodzieju!

Z powrotu szczeSliwego do kollegium naszego
szlachetneo studenta w szkotach naszych, milego jeo
méci pana syna w.m., m.pana i dobrodzieja mego, lubo
nie predko, albowie/m/ nie jedneo tegoz roku, ktdrego
wyprawitem w domowe panskiego w.m pana
dobrodzieja meg/o/ progi, atoli jednak, jakom si¢
ucieszyt z przybytno$éi onego, tak radie si¢ oraz majac
pewna dobra wiadomo$¢ o mitym zdrowiu w.m.m.p. i
dobrodzieja meo, wielce ucieszam si¢ i raduje si¢; dla
ktérego odmiany z Bozkiej directiej i mity jego msé
pan syn w.m.m.., p.i dobrodzieja, roku przesztego do
szk6t si¢ powrdcit, jako rzetelna ustna onego mowa
uwiadomit sie. Wiec przyjawszy onego mite w komput,
mnie poleconych odjeo pasterskiej msci, discipliputow,
w /o/sobliwym respeccie chowaé bede winien, ktéremu
bede we wszystkich progressach pilnym directorem.
W. m.m.p. i dobrodzieja tasce panskiej i mnie i onego
rekomenduje.

Dat in collegio waszej panskiej msci i mnie wielce

Kiovomohilans/kiej/ taskaweopana i dobrodzieja zyczliwy

an/n/o D/omi/ni 1696, bogomodlcajeromonach niegodny

7 bris 25 d. Mytrophan Ortows/ki/, szkoty
syntaximy professor.

(HB HAHY.~ IP.— No 13950. Asmoepadh, 3asipe-
Hull neuamkoro, IKa no2ano 36epeznacs. Adpeca: "Jeg/o/
carskiego przeswietnego majestatu Wojska Zaporozkiego
komonnemu putkownikowi jeo msci panu i osobliwemu
wielkiemu dobrodziejowi w taskawe do rqgk wtasnych
odebranie naleiyt ".),

4

1696, xxoBTHs 6 (BepecHs 26). — Kuis. JIuct Hamic-
nuka KueBo- Mornmnsancekoi Akanemii o. ITapdenia
Ponosuua 1o noaxosuuka I. HoBunbkoro.

"Mnie wielce méci panie Nowicki, méj wielce msci
panie i dobrodzieju!



Dobroczynno$ci w.m. i dobrodzieja mego, ktore
teraz odbieram, nie mogac aegnalem invenire
satisfactionem, ktore felicius daé, anizeli odbiera¢ unico
ustug moich debito i modtami przy miejscu Swigtym,
za szcze$liwe w.m.m. pana, dobrodzieja mego,
panowanie powinien zostaje recompensare. A teraz
odebrawszy dobroczynnej taski panskiej munificentiae
unizenie dzigkuje, ze wszystkiemi collegium naszego
professorami w.m., dobrodziejowi memu, i tak amore
pristino, jako tez nieodmiennym affectem przeciwko
synowi w.m. pana, ktdiy tak w naukach Jako i cnotach
Bogu na chwatle i przezacnego imienia w.m.m. pana
dobrodzieja mego crescat et proficiscat regratificari
submittuje si¢, zostajac teraz nazawsze

w.m.m.pana i osobliwego dobrodzieja mego
zyczliwym stuga i niegodnym bogomod/t/ca Partheni
Rodowicz, namiestnik bratski kijowski

Data ex collegio

Kijovomohileano an/no/ 1696 die

26 mete 7 bris.”

(HEHAHY.— IP.— No 14006.— Asmoepadh, 3aei-

Haykosi 3armicku. Tom 18. Icropruni Hayku

W. m. panu ojcu i dobrodziejowi memu, najnizszy syn
i podnézek Grigorij Nowicki.

P. S. "Jej ms$éie pannie siostrze i dobrodziejce
mojej wespdt z braciszkami memi najnizszy pokton
zasilam i zdrowia dobreo Zzycze.

(Hb HAHY.— IP.— @. Il.— Ne 13974.— Agmo-
epag.)

6

1696, (?).— Kuis(?).— Jlucr crynenra I'. HoBuub-
Koro 1o 6arbka, I. HoBunpbkoro.

"Mnie wielce méci panie ojcze a dobrodzieju méj
taskawy!

Pozdrowienie listowne w.ms¢i, dobrodzieja mego,
do mnie przystane, dwojaka rados¢ w niedojrzatej serca
mego skrzyto$éi teraz czyni: pierszo, ze w.m$¢,
dobrodziej méj, mie, stuge swego, w zapomnieniu nie
majac, rodzicielska swa wizita teraz listownie odwiedzaé
nie zaniechiwasz. Drugo, zem pewna wiadomos¢ o
nienaruszonym zdrowiu w.ms$¢i, dobrodzieja meo, i
szczeSliwym procederze cale odbieram, z czego sie

penuii newamroro Kueeo-bpamcokozo monacmups. Adpe- wielce teraz ucieszywszy, nie ustajac, Boga mego

ca: "Memu wielce msciwemu panu jeo msci panu Heliaszowi, ocno btagam, azeby mi i wprzéd idacy
9

Nowickiemu, memu wielce msciwemu panu i dobrodziejowi
w pokorne oddanie ".).

5

1696 Bepecnst 26 (16).— Kwuis.— JIuct crymenra
I'. HoBHIBKOro 10 0aThbKa, 0XOYEKOMOHHOIO IOJI-
koBHMKA 1. HoBuipKkoro.

"Mnie wiele msci panie ojcze a mdj mitosciwi
dobrodzieju!

Jedli sie komu niedostato jeszcze wiedzieé, co to
jest od dobrodziejskiego elongari co/n/spektu, a
zwlaszcza, ktéry to zycia primordia podat, nad ktére
tedwo by co pomisli¢ si¢ mogto, niech si¢ radzi duszy
z ciatem rostajacy, a pewnie wielkim zatem zdiety,
ciezko optakiwaé musi. Podtegatem i ja zatosnej jej
kondyciej, gdy doznawajac taski i dobrodziejskiej
mito$ci przez czas niematy w domowich progach,
musiatem teraz udali¢ si¢ na stron¢ do Kijowo-
mohilanskich residencij, gdzie fons gaudiorum
wszystkim jawnie sie, wydaje wedtug stéw Salomona:
"XOTAIIMM yMa, peue, MpbiaiTe, sjiTe Mol X0 u
MBINTE BUHO, €Xe 4epriax BaM, UCTOYHUK 6O ecT
6iaropasymusa”, bo trudna jest rzecz zalu i boteséi
petna od hrodziejskich elongari, jednakze in meum et
publicu/m/ bonum, a na wiekuista stawg w.m.p. i
dobrodziejom moim za moja assentia moze exerescere,
a zem za benedyktia rodzicielska w.m.p. moich
szczesliwie w Kyowo-Mohilanskie przybytem progi
deram longinquo moim unizonym poktone/m/ trybus
wdzigcznosci oddajac, do nég w.m.p. i dobrodziejow
moich upada/¢/, zostajac nazawsze.

Han w Kijowie
septebra 16 d.anno 1696.

lat przeciag
nieodmienne rumory o mity/m/ zdrowiu w.ms¢i,
dobrodzieja mego, zawzdy przychodzity. A ze w.ms¢,
dobrodziej mdj, przykazujesz mi pobozno$cia i
pilnoscia w nabywaniu nauk i cnot dobrych zdobiacych
barzo szlacheckie urodzenie, nie gardzi¢ i wszystkimi
silami o to si¢ dniem i noca stara¢, coby mi mogto nie
tylko u w.ms¢i, dobrodzieja mego, lecz i wszedzie tascie
i pochwate wielko zjednat, z ochota bede to czynit, bo
wiem dobrze, ze nie tylko ztad nie$miertelnej stawy
obfite krescencyje, tecz i samego najwizszego Tworcy
taske i blogoslowienstwo mie¢ moge wedtug stéw tych:
"BeJIMKUI i 6J1aXKeHHU TO 4(0)JIOBIK, UIlE OTOPSI-
eT MyapocT.”

Przytym tasce sie i mitosci rodzicielskiej nazawsze
polecam.

W. méci, dobrodziejowi memu, wszego dobra
zyczliwy syn i stuga powolny Gregorij Nowicki.

(HEHAHY—IP.—No  13971.—Asmoepag, 3asipe-
HUI neuamioio, AKa noeano 3bepeziacs. Adpeca: "Memu
wielce méiwemu panu /.../* jeo msci panu Heliaszewi
Nowickiemu, rodzicowi i dobrodziejowi memu, pokornie
oddaé naleiy ".).

7

1696, rpynns 9 (smcronana 29). — Kuis.—JIucr cTy-
nenrta I'. Hosunpkoro 10 0areka, 1. HoBunpkoro.
"MoSci panie ojcze a méj mitosciwy dobrodzieju!
Prze postanie mnie consulto, studze swemu,
ojcowskie wasze blogoslowienstwo, non lunatis
duntaxat poplitibumque meis, tecz hianti pectore an
verais ore gaudenti supplex adorando in aerarium serca
mego synowskiego deponowaé one usituje wieteé. Od

* OmHe CJIOBO HAMMMCAHO HEPO30ipInBO.
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ktérego to blogostawienstwa i w dalszy zycia meo
przeciag, prosze pokornie mnie, stuge swego, nie
abligowaé. A ze zadat w.ms$éi, dobrodziej moj o
wszelkim procederze znajdujacym si¢ w gospodzie, jak
tez i o zdrowiu moim, mie¢ pewna innotestencye ode
mnie przestana, tedy nie mogltem dla niepewnej okaziej
zapuszczajacej sie¢ w tamte stron¢ zadnamiara w.mosci,
dobrodzieja mego, o wszystkim doskonate uwiadomié
per delatorem tedy literarum do mnie od w.mscli,
dobrodzieja mego, expediowanych naprzod demissis
manibumque et supplici fro te wasze panskie stopy
deamplectendo intime viveo, aby omnipotens suprem i
regis dexterias codziennie w.ms$¢i, dobrodzieja mego,
od wszelkich novercantis fortunae, chroniac insultéw
dobrym zdrowiem i szczesliwym wszetkich zamystow
sukcessem munerari raczyta; potym o sobie taies resono
consentus, iz za taska Boga mego i modtami w¢i,
dobrodzieja mego, non extra limen salutis hucusqge
zostajac, inter ilimpiaca scholae syntaxeos meznie si¢
nic juz z bulatokuta kopia, tecz cum multiloquace
calamo uniam, a zebym tylko mégt triumpaalna korone
zdobiaca nie tylko meam personam, tecz cate nidum
domu n/a/szego adipisci. Tylko mi zajadta mroznej zimy
srogo$¢ in intetis meis retarda passum, nie chcac tedy,
czyli tez nie mogac, ultra pati owej exasperujacej si¢
Boriaszéw furiej, prosze pokornie w.mé¢i, dobrodzieja
mego, o dobry zaszczyt od tego. A o zaszczyt nie jaki
inszy, tylko o kuntusz dobry, futrem podszyty, ktéry
juz w.ms$¢ i przyobiecat, i czapke. Ktéremi si¢
uzbroiwszy, mogt $milej i mezniej sie conjuratis
Akwilonéw aquminibumque resistendo intentéw moich
commode wertingere mesam. O co powtérnie w.mséi,
dobrodzieja mego, upraszajac, tasce si¢ i mitosci
rodzicielskiej poteciwszy, nazawsze zostaje

Z Kijowa, w.ms¢i, memu najtaskawszemu dobro-
novemb/ris/29  dziejowi, wszego dobra zyczliwy syn i
anno 1696. stuga powolny Grigorius Nowicki."

(HE HAHY.—IP.—No 13975.—Aeémoepagh.— Ao-
peca: "Jeo msci panu, panu Heliaszowi Nowickiemu,
dobrodziejowi memu. i rodzicowi najtaskawszemu oddaé
pokornie nalezy ".).

8
1697, ciung 15 (5).— Kuis.— JIlucr cryaenra I'. Ho-
BHIBKOIO 710 0aTbKa, I. HoBunbKkoro.

"Mnie wielce m$ci panie ojcze a osobliwy mdj
dobrodzieju!

Za nawiedzienie zdrowiem dobrym i za przystanie
btogostowienstwa swego ojcowskiego mie, studze
swemu, najpokorniejszapropensiej mojej Kkontestacija
amplectendo vestras plantas przeszto radosnych $wiat,
tak tez nowozaczatego roku, winszuje w.msdéi,
dobrodziejowi memu, zycze i sprzyjam, aby
nowonarodzony /.../*salvum et incolumem w.m$¢i,

* OmHe CJIOBO HAIMCAHO HEepO30ipInBoO.

dobrodzieja mego, in dies paterna fovendo, dat
nowozaczatego roku przy dobrym zdrowiu i wszelkich
szczesliwych successach z najmilsza komitywa domowa,
spokojnie zyzywaé. Co za$ w.ms¢i, dobrodziej moj,
przykazujesz, abym sig totis viribumque omniqua
conatu aplicujac naukom, nie tylko sobie optatum, inter
ilia nie omieszkat quarere pulcram, tecz i catemu domu
n/a/szemu, tedy pareo w.méc¢i, dobrodsieja mego, cuisis
i nieodmiena o one stara¢ inposterum submituje. Za
sukno na kuntusz i czapke sobotg tak tez i inne rzeczy,
wedtug rejestru mnie od postancéw oddane, jako
najpokorniej dziekuje az najunizonsza u nég w.mséi,
dobrodzieja mego, teraz padszy, ustug apparencia
nazawsze si¢ mito$ci i tasce rodzicielskiej potecam.
W. mséci dobrodziejowi memu wszeo dobra
zyczliwy syn i stuga powolny Gregorij Nowicki.

/Z/ Kijowa 1697 janua/ ris/ 5."

(Hb HAHY.— IP.— No 13970.— Asmoepagh, 3aei-
PEHUIl neuamioro, sika no2amo 3oepeanacs. Adpeca: "Jeo
msci panu Heliaszowi Nowickiemu, rodzicowi memu i
dobrodziejowi najtaskawszemu, oddaé jako najpokorniej
nalezy "J.

9

1697, motoro 7 (7) (?).— Kuis (?).— JIuct cTynen-
Ta I'. HoBuupkoro g0 6arteka, I. HoBunbKkoro.

"Mci panie ojcze a mdj osobliwy dobrodzieju!

Zwykta moja synowska unizono$éia listowne
w.ms$¢i, dobrodzieja mego, mnie przeposlane
pozdrowienie uwenerowawszy, pokornie dziekuje, a
wzajemnym sposobem nastgpujacego postu Swigtego
winszuje w.ms$éi, dobrodziejowi memu, zyczac
uprzejmie, aby poszczacy si¢ niegdy Odkupiciel $wiata
salvum et incolumem dobrodziejowi memu indies w
onym konfermujac, dat przy wszelkich szczesliwych
sukcessach ten post $wigty przeprowadziwszy,
zmartwychwstania Panskiego doczekaé; za wire ku
wyzywieniu przystany, niziuchna stopy w.msci,
dobrodzieja mego, ottapiam. Tylko prosze przez pewna
jako okazyje mnie, stugi swego, oblivionis non
sepeliendo pulvere przystaé pieniedzy wigcej, trzeba
onych pilno, zwtaszcza teraz, w niebytnoé¢i jeo msci
ojca Rodowicza, musimy i do izby matej drwa kupowac,
a jeszcze drogie barzo; o co pokornie w.mséi,
dobrodzieja mego, upraszajac, powtdrnie tasce i mitosci
rodzicielskiej potecam.

W. méci panu i taskawemu dobrodziejowi wszeo
dobra zyczliwy syn i stuga powolny Gregorius Nowicki.
Anno 1697 pridic. 7/?/dun February."

(HE HAHY.— IP.— M13974.— Asmoepag, 3asi-
peHutl neuamioro. Adpeca: "Jeo msci panu panu Helliaszu

Nowickiemu, memu wielce lascawemu ojcu i dobrodziejowi,

pokornie oddacé nalezy ).



Honarku:
1
1681, tpaBua 5 (kBiTHs 25). — KuiB.— Kuepo-Ile-
yepcbke MicTeuko.— Jlucr jikaps Slna JIaBenpkoro
1o noakosHuka i HoBunbkoro.

"Méci panie putkowniku Wojsk j.c.m.
Zaporozskich komonny, wielce muj ms$ci panie i
dobrodzieju!

Za wszelaka pokazana taske przeciwko mnie,
studze swe/o/, w.m., m.m. panu, wielce dzigkujg; tylkoz
barzo sobie zatuje, a w.m., m.m. panu, dziwujg, zem
zostaje ukrzywdzony za moje podiete prace i koszt
przez kilkadziesiat mil, bo w domu szkody ponosze na
dwadzie$éie tateréw od pacyjentéw; a w.m., m.m. pan,
tylko jako chtopcowi na droge dat put ztotego, co rad
nie rad i to musialem przyjaé; jednakze wedtug
obietnicy w.m., m.m. pana, mnie nagrodzie w tym me
dubituje i tak rozumiem, ze w.m., m.m.pan, mnie z taski
swej ukontetowaé zachcesz, o co pokornie upraszam.
Posylam w.m., m.m.panu, wedtug atectaticj w.m., a
mojej obietnicy tekarstwo, to jest pigutki, ktére
upatrzywszy sobie czas wedtug minuciej ukazajacych,
gdy krzyzow dwa, abo trzy, tamze i piguteczka, tojest
kropli, ktérych zazy¢ rano na czczo, w piwie cieptym
w tyzce po jednej potykaé, a poty m w putgodziny piwo
z martem ciepto potrosze zazywaé i na wiatr nie
wychodzié¢, w cieptej izbie siedzie¢, i ta sobie stolec
nagotowacé, od ktérego zycze, aby w.m., m.pan, byt
zdréw.

List do j.m.p ojca archimandrita pieczar/skiego/,
pana pasterza i dobr/odzieja/ meo, od w.m., m.m.
pa/na/, oddatem; ktéry mite przyjawszy, cieszyt sig i
zyczy, aby Pan Najwyzszy mita matzonke w.m.m.pa/na/,
do pierwszeo zdrowia przyszta; wiadomos$¢ ta, ktéra
mi w.m. powiadat ustnie, wprudy zaszta, przez list
pisany od j.m.pana hetmana; ja tez przyachawszy,
zastyszatem, jakoby zaciegat krul polski orde na
j.m.pana Paca, hett/mana/ litt/e wskiego/, ktérych nie
pozwolit jakoby Chmielnicki, bez wiadomosci cesarza
tureckiego, a teraz, powiadaja, przyszto swiezej ordy
do Chmielnickiego dziewig¢ tysiecy ijakoby stoja pod
Korsuniem. W tym, za co kupitem, zato i przedaje, nie
majac wiecej do oznajmienia w.m., m.m.panu, oddaje
si¢ w m/i/toséiwe taske, ktéremu zostawam w.m.,
m.m.pa/nu/ wszeo dobra zyczliwym/ i powol/ nym/
stuga

J. Lawecki, medic m/anu/ p/roprio/.

Datt z Pieczar/skiego/ kijow/skiego/ a/nno/ 1681
mscia aprila d/nia/ 25.

Ja sam i matzonka moja wm., m. m. pa/na/ i samej
jej mosci mitej p. matzace w.m. swej, dobrodziejom
naszym, nasz unizony zasytamy pokton."

(HBE HAHY.— IP.— No 13995.- Aémoepagp.— Ha
360pomHiil cmopinyi 3pobaeno 3anuc 1. Hosnybkum abo

KUMocs i3 unerie iloeo poounu: "Jeo msci panu Hetiaszowi

Hayxkogi 3armicku. Tom 18. Ictopyuni Hayki

wietnego/wieliczestwa Zaporozskich komonneo, meo wielce
mséiwe/mu/pana, dobrodziejowi pokornie oddaé. "Hanuc
iHwor pykoro moezo xc uacy: "Od pana Jana £aweckiego ".J.

2

1669, TpaBens (?).— Yurupun(?).— IncTpykuisa
rerbmana I1. lopomenka nocaam Biiicbka 3amo-
po3bKoro Ha enekmiiinuii ceiiv Peui ITocnmosmroi.

"Except krotki wszystkich punktdéw suppliciej na
etectianajasniejszego kréla Michata...

Prosza i o to, aby apparaty metropolitanskie z Biatej
Cerkwie byty powrocone. Takze i fundacje Akademiej
w Kijowie i cottegium u Choszczy. Takze i o consens
fundaciej wolnego otwarcia szkét na Biatej Rusi w
miejséie Mohytowie z ta conditia, aby tam zadnych
inszych nie byto szkét, a mianowicie ojcow jezuitéw i
zeby wszystkie do tych Akademiej i szkol natezace od
wszelkich exactiej zotnierskich wolne byty.

Chca tego, aby z pact Hadziackich wymazany byt
punkt ten, aby lutry i kalwini i inszi religiej magistrowie
w akademiach i szkotach ruskich nie uczyli, bo oni chca
ze wszystkimi zy¢é w zgodzie...

(Apxie eonoenuti akmie dasnix y Bapwaei.— D.—
"Apxie bpanuyvkux 3 Cyxoi".— N33/46.— C 2.—Ko-
nisa.).

3
1669, xkoBTHa 13 (3).— Ynrupun(?).— IHcTpyKuisa
rerbmana I1. Jlopomenka nociaM Ha KOpoHALHWIA
ceiim Peui ITocnosuroi.

"Instructia na sejm coronatiej do naj$niejszego
kréla j.mci i wszech stanéw Rzpttej ode mnie, Piotra
Doroszenka, hetmana, i od wszystkiego Wojska
Zaporozkiego postom Iwanowi Demidenkowi, obozne-
mu bywszemu wojskowemu, Sawie Kowelskiemu,
pisarzowi putku Czerkaskiego roku 1669, octobra
trzeciego dnia, do Krakowa wystanym, dana...

O utwierdzeniu osobliwym przywilejem Akademiej
w Kijowie i fundatiej cottegium w Huszczy, takze o
consensus fuindatiej wolnego otworzenia szkét na Biatej
Rusi w miejséie j.k.m. Mohitewie z takowym, aby tam
zadne insze szkoty, a mianowicie ksiedzéw jezuitéw,
zaktadaé, fundowaé i nauki trudowaé, oprocz naszych
prawostawnych, nie wazeli si¢, a naszym professorom
i magistrom uczy¢ po-grecku i po-tacinsku wolno
byto..."

(Apxie 2onoenuti akmie dasnix y Bapwasi.— D.—
"Biopannsn bpanuyvkux 3 Cyxoi".—Ne 33/46.— Konis).
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1670, xoBTHA 12 (2).— Ynrupuna(?).— IHcTpyKIist
rerbmaHa Il. Jlopomenka mociaam Biiicbka 3amo-
po3bkoro Ha ceiiM Peui Ilocnosmroi.
"Instructia od Doroszenka i od Wojska
Zaporozkiego do krélajeo mci i Rzpttej anno 1670.
Instructia ode mnie, Piotra Doroszenka, hetmana

S<,wiekiem/u/, putkownikowi Wojsk jeo car/skiego/ pres)"v ojska wszystkiego Zaporozkiego dana wyprawionym
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pp.postom naszym na sejm z obrady wszystkiego
Wojska Zaporowskiego w roku 1670 mca octobra dnia
2. Oddana w Warszawie die 2 decembr/ is/ anno 1670
przez Patranowskiego i Taraszenka...

Akademia w Kijowie, aby fundowaé wolno, w
ktérej graeckim, tacinskim i ruskim jezykiem uczy¢ rus
ma i zeby prawami i wolno$ciami tak byta ukrzepiona.
jako krakowska. Do tego, zeby miedzy studentami i
zakami okazij do zwady nie bylo, wszystkie szkoty
jezuickie, ktére w Kijowie przed tym byty i insze wiary
nie graeckiej, ruskiej, gdzie indziej z Kijowa przenies¢,
krél jeo mc. rozkazaé raczyt, dopominaé si¢ postom
naszym potrzeba.

Druga takze Akademia w Mohylewie Biatoruskim
albo tu w Ukrainie, gdzie si¢ jej do fundowania znajdzie
stusznie miejsce, aby wolno fundowaé i zeby i ta
réwnym, jako i Kijowska, sposobem, prawami i
wolnoéciami byta obwarowana.

Gymnazia tez szkoty, w ktérym by po tacinie
uczono i drukarni wiete potrzeba bedzie, aby bez
trudno$ci stanowié¢ byto wolno i wolno nauki
odprawowac i ksiegi wielkie drukowac..."

(Apxie eonoenuii axmie OaeHix y Bapwaei.—
@. "Librilcgaciorum ".—No25.—Apk. 5836.— Konis.).

1672, motoro 5 (ciuna 26). — JlaguKkua.— IHCTpYK-
uist rerbMana M. Xanenka Ha ceiiv Pedi ITocnmosmroi.

"Instruktia od Wojskaj.k.m. Zaporozkiego na sejm
anno D/ orni/ ni 1672 dana.

Instruktia ode mnie, Michaela Chanenka, hetmana
i catego Wojska j.k.mci Zaporozkiego, na sejm walny
warszawski panom Piotrowi Hrehorowiczowi
Bezpatemu, putkownikowi humanskiemu, Januszowi

Doncowi, putkownikowi zaporozkiemu, Jakowi
Markiewiczowi, pisarzowi wojskowemu generalnemu,
Pawtowi Lisice, putkownikowi bractawskiemu,
Bohdanowi Katuszkowi, Andrzejowi Maskiewiczowi,
setnikowi tadyzenskiemu i innym postom naszym, dana
z Ladyzyna 26 January amio Domini 1672...

Akademia w Kijowie podtug dawnej obietnice
Rzplitej, aby wolno fundowaé, w ktérej tacinskim,
graeckim i ruskim jezykiem ru$ uczy¢ powinna i takowa
wolnos$cia, zeby si¢ szczycita, jako i krakowska, co
constitutiaaby obwarowano byto, pokornie prosi¢ maja,
pp. postowie nasi.

Gimnasia szkét tacinskich, ruskich i drukarnie nie
tylko w Kijowie, lecz i gdziekolwiek w Ukrainie
upatrzywszy miejsce na to sposobne, zeby wolno byto
fundowad..."

(Apxie eonoenuii akmie dasnix y Bapwaei.—
@. "Libri legaciorum ".—No 25. — Apk. 347. — Konis.).
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1672 | ?].— Incrpykuis rerbmana I1. JTlopomenka
nocjam Biiicbka 3anopo3bkoro Ha ceiiv Peui IToc-
MOJIMTOI.

"...Drukarnie, gdzie bywaty przed tym i teraz, gdzie
stusznie wynajdzie si¢ miejsce zaktadac, ksiggi w nich
podtug potrzeby cerkwie ruskiej drukowac; Akademie,
jako to jedne w Kijowie, a druga, gdzie stusznie od
prawostawnych obiecaé si¢ miejsce i szkoty fundowaé
w naukach po graeckie, po tacinie i po stowiensku
uprawowac sie, aby bylo wolno prawostawnemu
grackoruskiego ludziom..."

(Apxie eonoenuii akmie dasnix y Bapwasi.— D.—
‘Apxie 3amoiicokux \— No 3036.— C. 236.— Konis.).
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